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skabssatsen får virkning fra samme dato i 
samtlige medlemsstater; 

beskatningsgrundlaget bør harmonisres, for 
at anvendelsen af fællesskabssatsen på afgifts- 
pligtige transaktioner fører til sammenligneli- 
ge resultater i samtlige medlemsstater; 

de satser, der skal anvendes af medlemssta- 
terne, bør åbne mulighed for normalt fradrag 
af afgiften i tidligere omsætningsled; 

der bør udarbejdes en fælles liste over frita- 
gelser med henblik på en sammenlignelig op- 
krævning af de egne indtægter i samtlige med- 
lemsstater; 

fradragsordningen bør harmoniseres i det 
omfang, den har indvirkning på opkrævnin- 
gens virkelige størrelse, og beregningen af pro 
ratasatsen for fradraget bør foretages på ensar- 
tet måde i samtlige medlemsstater; 

det bør nærmere angives, hvem der er beta- 
lingspligtige personer, navnlig for så vidt an- 
går visse tjenesteydelser, hvor yderen er eta- 
bleret i udlandet; 

de betalingspligtige personers forpligtelser 
bør så vidt muligt harmoniseres for at sikre et 
minimum af garanti med hensyn til ensartet 
opkrævning af afgiften i samtlige medlemsta- 
ter; de betalingspligtige personer bør især re- 
gelmæssigt angive det samlede beløb for deres 
transaktioner, både i tidligere og senere led, 
når dette forekommer nødvendigt af hensyn til 
konstateringen af og kontrollen med bereg- 
ningsgrundlaget for de egne indtægter; 

de forskellige eksisterende særordninger bør 
harmoniseres; for så vidt angår mindre virk- 
somheder bør der dog gives medlemsstaterne 
mulighed for at opretholde deres særordninger 
i overensstemmelse med fælles bestemmelser 
med henblik på en bredere harmonisering; for 
så vidt angår landbrugere bør der gives med- 
lemsstaterne mulighed for at anvende en sær- 
ordning, der omfatter en standardgodtgørelse 
af merværdiafgiften i et tidligere led til land- 
brugere, som ikke omfattes af den almindelige 
ordning; hovedprincipperne for en sådan ord- 
ning bør fastsættes, og der bør vedtages en fæl- 
les metode for fastsættelse af disse landbruge- 
res merværdi til brug ved opkrævningen af de 
egne indtægter; 

der bør sikres en samordnet anvendelse af 
bestemmelserne i dette direktiv, og med hen- 
blik herpå er det uomgængeligt nødvendigt at 
vedtage en fællesskabsprocedure for samråd; 

nedsættelse af et udvalg vedrørende merværdi- 
afgift vil gøre det muligt at tilrettelægge et nært 
samarbejde mellem medlemsstaterne og Kom- 
missionen på dette område; 

inden for visse grænser og på visse betingel- 
ser bør medlemsstaterne kunne indføre eller 
opretholde særlige foranstaltninger, der fravi- 
ger dette direktiv, for at forenkle afgiftens op- 
krævning eller undgå visse former for svig og 
unddragelse; 

det kan vise sig hensigtsmæssigt at tillade 
medlemsstaterne at indgå aftaler, som kan in- 
deholde fravigelser fra dette direktiv, med 
tredjelande eller med internationale organer; 

det er uomgængeligt nødvendigt at fastsætte 
en overgangsperiode, der gør det muligt grad- 
vist at tilpasse de nationale lovgivninger på de 
pågældende områder -  UDSTEDT FØLGEN- 
DE DIREKTIV: 

AFSNIT I 

INDLEDENDE BESTEMMELSER 

Artikel 1 

Medlemsstaterne tilpasser deres nugælden- 
de ordning for merværdiafgift til bestemmel- 
serne i de følgende artikler. 

De vedtager de nødvendige administrativt 
og ved lov fastsatte bestemmelser, for at deres 
således tilpassede ordning kan træde i kraft 
snarest muligt og senest den 1. januar 1978. 

AFSNIT II 

ANVENDELSESOMRÅDE 

Artikel 2 

Merværdiafgift pålægges: 
1. Levering af goder og tjenesteydelser, som 

mod vederlag foretages i indlandet af en af- 
giftspligtig person, der optræder i denne egen- 
skab. 

2. Indførsel af goder. 

AFSNIT III 

TERRITORIAL AFGRÆNSNING 

Artikel 3 

1. I dette direktiv forstås ved 
-  »en medlemsstats område«: et lands ind- 

land som defineret for hver enkelt medlems- 
stat i stk. 2 og 3; 


